| portatori di queste apparecchiature devono:

- Seguire le istruzioni del produttore dell’apparecchiatura medica impiantata.
- Non tenere il dispositivo wireless nel taschino.

- Spegnere il dispositivo wireless in caso di sospetta interferenza.

- Seguire le istruzioni del produttore dell’apparecchiatura medica impiantata.

In caso di dubbi inerenti I'utilizzo del dispositivo wireless con un’apparecchiatura medica
impiantata, rivolgersi al proprio medico.

Dichiarazione FCC

NOTA: questo dispositivo é stato sottoposto a test e rientra nei limiti stabiliti per i dispositivi
digitali di Classe B, in conformita alla parte 15 della normativa FCC. Tali limiti sono finalizzati
a garantire un’adeguata protezione contro le interferenze dannose nell’installazione residenziale.
Questo dispositivo genera, usa e pud irradiare energia di radiofrequenza e, se non installato
e utilizzato secondo le istruzioni, pud causare interferenze dannose per le comunicazioni radio.
Peraltro non si garantisce che tali interferenze non possano avere luogo in determinate
installazioni. Se questo dispositivo dovesse generare interferenze dannose alla ricezione radio
o televisiva, problema verificabile accendendolo e spegnendolo, si raccomanda all’'utente di
cercare di correggere I'interferenza adottando una o piti delle seguenti contromisure:
- Riorientare o riposizionare I'antenna di ricezione.
- Aumentare la distanza tra il dispositivo e il ricevitore.
- Collegare il dispositivo a una presa elettrica di un circuito diverso da quello cui é collegato

il ricevitore.
- Rivolgersi al rivenditore o a un tecnico radio/TV esperto.

Variazioni o modifiche non espressamente approvate dalla parte responsabile della conformita

potrebbero annullare i diritti dell’'utente di utilizzo del dispositivo. Questo dispositivo & conforme

alla parte 15 della normativa FCC. Il suo utilizzo é soggetto alle seguenti due condizioni:

(1) questo dispositivo non dovra causare interferenze dannose e

(2) questo dispositivo dovra accettare qualsiasi interferenza ricevuta, incluse le interferenze che
potrebbero causare un funzionamento indesiderato.



Copyright e altre comunicazioni

La disponibilita di prodotti, funzionalita, applicazioni e servizi potrebbe variare da regione
aregione. Per ulteriori informazioni, rivolgersi al rivenditore o al fornitore di servizi. In questo
dispositivo sono inclusi articoli, tecnologia o software soggetti alle leggi e ai regolamenti degli
Stati Uniti e di altri paesi in materia di esportazione. E vietata qualsiasi deroga a tali leggi.
Il contenuto di questo documento viene fornito “com’é”. Fatta eccezione per quanto previsto
dalla legge in vigore, non é prestata alcuna garanzia, implicita o esplicita, incluse, a titolo
esemplificativo, garanzie implicite di commerciabilita e idoneita per un fine particolare, in relazione
all’accuratezza, all'affidabilita o al contenuto del presente documento. HMD Global si riserva il
diritto di modificare questo documento o di ritirarlo in qualsiasi momento senza preavviso.
Né il contenuto del presente documento né parte di esso potranno essere riprodotti, trasferiti
o distribuiti in alcuna forma senza il permesso scritto di HMD Global. HMD Global adotta una
politica di continuo sviluppo. HMD Global si riserva il diritto di effettuare, senza preawviso,
modifiche e miglioramenti a qualsiasi prodotto descritto nel presente documento.
Produttore e importatore nel’UE: HMD Global Oy, Bertel Jungin aukio 9, 02600 Espoo,
F|nland (Flnlandla) L'Informativa suIIa privacy di HMD Global, disponibile all'indirizzo

, si applica all'utilizzo del dispositivo da parte dell’utente.
Nella remota eventualita che questo prodotto sia difettoso, restituirlo al negozio presso il quale
@& stato acquistato esibendo la prova di acquisto. Per ulteriori informazioni su questo o altri
prodotti, visitare la pagina http://www.nokia.com/phones/support.
© 2021 HMD Global. Tutti i diritti riservati. HMD Global Oy € il licenziatario esclusivo del marchio
Nokia per telefoni e tablet. Nokia & un marchio registrato di Nokia Corporation.
I marchio e i logo Bluetooth sono di proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e I'utilizzo di tali marchi
& concesso in licenza a HMD Global.

Dichiarazione di conformita

Con la presente HMD Global Oy dichiara che il prodotto & conforme ai requisiti
essenziali e alle altre disposizioni applicabili stabilite dalla direttiva 2014/53/UE.
Una copia della Dichiarazione di conformita é disponibile all'indirizzo:
www.nokia.com/mobile-declaration-of-conformi






Inhoud van de verpakking

- Oplaadcase
- Oordopjes (L/R)
« Ear Tips (S/M/L)

Productoverzicht

« USB-C-kabel
« Aan de slag handleiding

Oplaadcontacten (L)

Oplaadcontacten (R)

LEDs batterijstatus

Resetknop

USB-C-poort

LED-indicatorlampje

Microfoon

Aanraakgebied

0000600600 e

Ear tip

NOKIA

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, (3]



Inschakelen

Wanneer u de oplaadcase opent, worden de
oordopjes automatisch ingeschakeld en met elkaar
gekoppeld. Tijdens het koppelingsproces knipperen
beide LED-indicatorlampjes afwisselend oranje en wit.
Nadat ze zijn gekoppeld, knippert het LED-indicator-
lampje van het rechter oordopje wit op, waarna de
oordopjes gereed zijn om te worden verbonden met
uw Bluetooth®-apparaat.

Koppelen

@ - Koppelmodus--
= 8

Nokia ANC
r_Farbuds

26 afwisselend oranje/wit

- De LED-indicatorlampjes van de oordopjes
knipperen wit wanneer de koppeling met uw
Bluetooth-apparaat is gemaakt.

- De oordopjes maken na de eerste koppeling automatisch verbinding
met uw Bluetooth-apparaat zodra de oplaadcase wordt geopend.




- Verbinden met een ander apparaat:

Schakel Bluetooth uit op het apparaat waarmee de oordopjes zijn verbonden
(de oordopjes kunnen nu gezocht worden door andere apparaten) > herhaal de
stap om met een ander apparaat te verbinden.

- De oordopjes worden automatisch uitgeschakeld als er binnen 5 minuten geen
Bluetooth-verbinding is. (Uitzondering: als de ANC-modus actief is, schakelen
de oordopjes niet automatisch uit).

- Reset (bij abnormale werking of om koppelgegevens te wissen):

Stop de oordopjes terug in de oplaadcase (houd de case open) > houd de
resetknop 5 seconden ingedrukt, de LEDs van de batterijstatus op de oplaadcase
geven wit knipperlicht (het resetten wordt gestart) > de LED-indicatorlampjes op
de oordopjes knipperen afwisselend oranje en wit (de reset is voltooid en de
oordopjes beginnen met koppelen).

- :é: afwisselend oranje/wit

(el



Aan het opladen

@ De oplaadcase opladen:
Sluit de USB-C-kabel aan op een voeding om te
gaan opladen. De LEDs van de batterijstatus
geven bij het openen van de oplaadcase de
actuele batterijstatus aan.

= Volledig
opgeladen

il <75%
l <50%
0<25%
0<10%

@ De oordopjes opladen:
De LED-indicatorlampjes op de oordopjes branden oranje tijdens het opladen
en schakelen uit als het laden is voltooid. Als de oordopjes bijna leeg zijn,
knippert het LED-indicatorlampje van de oordop elke 5 seconden oranje.

Aan het opladen ® oranje

Volledig opgeladen @ uit
Batterij bijna leeg 2¢: oranje / 5 sec.




Aanraakbediening

Muziek > “ X1
II h x1

" n“k x3

[ ’@L x3
Bellen g “ X1

a

Lol b @ 1,5 sec.

q r‘h ® 1,5 sec.
Handmatig A
inschakelen (l) h @ 2 sec.
Spraakas
sistent \QJ h x2
ANC-/ -
omgevingsmodus* W O 155

*Door de aanraakbediening 1,5 seconde aan te raken kunt u tussen de volgende modi schakelen:
ANC-modus (Active Noise Cancelling) > Omgevingsmodus > uit



Probleemoplossing

Probleem

Reden

Oplossingen

Kan oordopjes niet
inschakelen

Batterij is bijna leeg

Laad de oordopjes gedurende
1,5-2 uur op en start de
oordopjes opnieuw

Geen geluid na het
koppelen

Niet goed gekoppeld

De oordopjes opnieuw koppelen

Automatisch uitschakelen

Batterij is bijna leeg

Laad de oordopjes gedurende
1,5 -2 uur op

Er brandt geen lichtje op de
case tijdens het opladen

Fout in stroomtoelevering

Controleer of de oplaadkabel is
aangesloten. Controleer of de
schakelaar in de stand Aan staat.

Echo op delijin

Geluid is te hard of de
omgevingsgeluiden te
overheersend

Verhoog het volume of zoek een
rustigere plek

Ik hoor geluiden tijdens het
bellen / Geluid zakt
regelmatig weg

Omgevingsgeluiden door
te grote afstand tussen
oordopjes en telefoon

Probeer een andere locatie of
verminder de afstand tussen de
oordopjes en het apparaat

Het geluid is te zacht

Zacht geluid

Het volume verhogen

Kan de oordopjes niet
inschakelen nadat deze uit
de oplaadcase zijn gehaald.

Oplaadcase is bijna leeg

Laad de oordopjes en de
oplaadcase gedurende
1,5 -2 uur op

U kunt ook slechts één oordopje gebruiken. Als de oordopjes eerder met uw Bluetooth-apparaat
waren verbonden, maakt dat ene oordopje automatisch verbinding met uw apparaat zodra het
uit de oplaadcase wordt gehaald.



Product- en veiligheidsinformatie

Functies van de afstandsbediening kunnen variéren, afhankelijk van het model van uw apparaat en
toepassing. Instructies voor muzieknummers reageren niet op iOS-apparaten. Omdat de draadloze
Bluetooth-technologie op radiogolven is gebaseerd, hoeven Bluetooth-apparaten zich niet in het
zicht te bevinden. De afstand tussen Bluetooth-apparaten mag echter niet meer dan 10 meter zijn.
De verbinding kan hierbij wel hinder ondervinden van obstakels, zoals muren of andere elektronische
apparaten.

- Frequentieband: 2402 MHz - 2480 MHz
- Maximaal radiofrequentievermogen: <10 dBm

Voor uw veiligheid

Belangrijk: Lees deze eenvoudige richtlijnen. Het niet opvolgen van de richtlijnen kan gevaarlijk
zijn of in strijd zijn met lokale wet- en regelgeving. Lees voor meer informatie de volledige
gebruikershandleiding.

Schakel het app uitin een gebruiksverbod geldt
Schakel het apparaat uit wanneer het gebruik van een Bluetooth-headset niet is toegestaan
& of wanneer dit storingen of gevaar kan opleveren, bijvoorbeeld in viiegtuigen, in ziekenhuizen
of in de nabijheid van medische apparatuur, bij brandstof, chemicalién of in gebieden waar
explosieven worden gebruikt. Volg alle instructies op in gebieden waar een gebruiksverbod geldt.

Storing
A Alle draadloze apparaten kunnen gevoelig zijn voor storing. Dit kan de werking van het
apparaat negatief beinvioeden.

Batterijen, laders en andere accessoires
Gebruik alleen batterijen, laders en andere accessoires die door HMD Global Oy zijn
goedgekeurd voor gebruik met dit apparaat. Sluit geen incompatibele producten aan.

Gehoorschade voorkomen
Luister niet langdurig naar hoge geluidsniveaus om mogelijke gehoorschade te voorkomen.

Gehoor
Waarschuwing: wanneer u de headset gebruikt, is het mogelijk dat u geluiden van buitenaf

minder goed hoort. . o
Gebruik de headset niet wanneer dit uw veiligheid in gevaar kan brengen.

Kleine kinderen
&‘:) Het apparaat en toebehoren zijn geen speelgoed. Ze kunnen kleine onderdelen bevatten.
Houd ze buiten het bereik van kleine kinderen.




Onderhoud van uw apparaat

Behandel uw apparaat met zorg. Met de volgende suggesties houdt u uw apparaat in werkende staat.

- Houd het apparaat droog. Neerslag, vochtigheid en allerlei soorten vloeistoffen of vocht kunnen
mineralen bevatten die corrosie van elektronische schakelingen veroorzaken.

- Gebruik of bewaar het apparaat niet op stoffige of vuile plaatsen.

- Bewaar het apparaat niet bij zeer hoge temperaturen. Hoge temperaturen kunnen schade veroorzaken
aan het apparaat of de batterij.

- Bewaar het apparaat niet bij zeer lage temperaturen. Wanneer het apparaat weer opwarmt tot de
normale temperatuur, kan binnen in het apparaat vocht ontstaan waardoor het beschadigd kan raken.

- Open het apparaat niet op een andere manier dan in de gebruikershandleiding wordt voorgeschreven.

- Laat het apparaat niet vallen en stoot of schud niet met het apparaat of de batterij. Een ruwe
behandeling kan het beschadigen.

- Het opperviak van het apparaat mag alleen worden gereinigd met een zachte, schone, droge doek.

- Verf het apparaat niet. Verf kan een correcte werking belemmeren.

- De oordopjes zijn spuitwaterdicht (IPX5). De mate van waterdichtheid kan in de loop der tijd
verminderen.

- De oplader is niet waterbestendig.

@  Waterbestendigheid ‘ @ Niet waterbestendig



Recycling

Breng uw gebruikte elektronische producten, batterijen en verpakkingsmateriaal altijd terug
£ naar hiervoor geéigende verzamelpunten. Op deze manier helpt u het ongecontroleerd
weggooien van afval tegen te gaan en bevordert u het hergebruik van materialen. Elektrische
en elektronische producten bevatten veel kwetsbare materialen, waaronder metalen (zoals koper,
aluminium, staal en magnesium) en kostbare metalen (zoals goud, zilver en palladium).
Alle materialen van het apparaat kunnen worden hergebruikt als materiaal en energie.

Symbool van een doorgestreepte container

Het symbool van de doorgekruiste container op uw product in de documentatie of op
X de verpakking wil zeggen dat alle elektrische en elektronische producten en batterijen na
== afloop van de levensduur voor gescheiden afvalverzameling moeten worden aangeboden.
Bied deze producten niet aan bij het gewone huisvuil: neem ze mee voor recycling.
Voor meer informatie over het dichtstbijzijnde recyclepunt raadpleegt u de milieudienst
van uw plaatselijke overheid.

Batterijgegevens

Uw apparaat heeft een interne oplaadbare batterij die niet kan worden verwijderd. Probeer de
batterij niet te verwijderen, want hierdoor kunt u het apparaat beschadigen. De batterij kan
honderden keren worden opgeladen en ontladen maar na verloop van tijd treedt slijtage op.
De laadtijd kan verschillen, afhankelijk van de mogelijkheden van het apparaat.

Veiligheid van de batterij

Als een volledig opgeladen batterij niet wordt gebruikt, wordt deze na verloop van tijd automatisch
ontladen. Bewaar de batterij altijd op een temperatuur tussen 15°C en 25°C voor optimale
prestaties. Bij extreme temperaturen nemen de capaciteit en levensduur van de batterij af.

Een apparaat met een te warme of te koude batterij kan gedurende bepaalde tijd onbruikbaar zijn.
Gooi batterijen niet in het vuur. De batterijen kunnen dan ontploffen. Houd u aan de lokale
regelgeving. Lever batterijen indien mogelijk in voor recycling. Gooi batterijen niet weg met het
huishoudafval. Gebruik de batterij alleen voor het doel waarvoor deze is bestemd. Onjuist gebruik
of gebruik van niet-goedgekeurde of incompatibele batterijen kan het risico van brand, explosie of
een ander gevaar met zich meebrengen en kan de goedkeuring of garantie doen vervallen. Als u
denkt dat de batterij of lader beschadigd is, moet u deze ter inspectie naar een servicepunt of
naar uw plaatselijke winkel brengen voordat u deze opnieuw gebruikt. Gebruik nooit een
beschadigde batterij. Laad uw apparaat niet op tijdens een onweersbui.

Geimplanteerde medische apparaten

Om mogelijke storing te voorkomen, raden fabrikanten van geimplanteerde medische apparatuur
aan om altijd een afstand van minimaal 15,3 centimeter afstand aan te houden tussen het
draadloze apparaat en de geimplanteerde medische apparatuur.



Personen met dergelijke apparaten moeten met het volgende rekening houden:

- Volg de instructies van de fabrikant van het geimplanteerde medische apparaat.
- Draag het draadloze apparaat niet in een borstzak.

- Schakel het draadloze apparaat uit als er enige reden is om te vermoeden dat er een storing
plaatsvindt.

- Volg de instructies van de fabrikant van het geimplanteerde medische apparaat.

Als u vragen hebt over het gebruik van het draadloze apparaat wanneer u een geimplanteerd
medisch apparaat hebt, neemt u contact op met uw zorginstelling.

FCC-verklaring

Let op: dit apparaat is getest en voldoet aan de voorschriften voor een digitaal apparaat van
klasse B conform paragraaf 15 van de FCC regels. Deze voorschriften zijn opgesteld om een
redelijke bescherming te bieden tegen schadelijke storing bij gebruik binnenshuis. Dit apparaat
genereert, gebruikt en kan radiofrequentie-energie uitstralen en kan, indien het niet volgens de
instructies wordt geinstalleerd of gebruikt, schadelijke storing op radiocommunicatie veroorzaken.
Er kan echter geen garantie worden gegeven dat bepaalde installaties storingsvrij zullen
functioneren. U kunt controleren of de apparatuur storing veroorzaakt door deze uit te schakelen.
Als de storing stopt, wordt deze waarschijnlijk veroorzaakt door de apparatuur. Veroorzaakt de
apparatuur storingen in radio- of televisieontvangst, dan kan de gebruiker de storing proberen

te verhelpen door een of meer van de volgende maatregelen te nemen:

- Richt de antenne totdat de storing stopt.

- Vergroot de afstand tussen de apparatuur en de ontvanger.

- Sluit de apparatuur aan op een ander circuit dan dat waarop de ontvanger is aangesloten.

- Raadpleeg uw dealer of een ervaren radio/televisie-reparateur voor hulp.

Veranderingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door de partij die

verantwoordelijk is voor compliance, kunnen het recht van de gebruiker om met deze apparatuur

te werken tenietdoen. Dit apparaat voldoet aan paragraaf 15 van de FCC-regels. Het gebruik is

afhankelijk van de volgende twee voorwaarden:

(1) dit apparaat veroorzaakt geen schadelijke storingen, en

(2) dit apparaat moet storingen van buitenaf accepteren, ook wanneer deze een ongewenste
werking tot gevolg kunnen hebben.



Auteursrechten en andere kennisgevingen

De beschikbaarheid van producten, functies, apps en diensten kan per regio verschillen. Neem
voor meer informatie contact op met uw dealer of uw serviceprovider. Dit apparaat bevat mogelijk
onderdelen, technologie of software die onderhevig zijn aan wet- en regelgeving betreffende
export van de VS en andere landen. Ontwijking in strijd met de wetgeving is verboden.

De inhoud van dit document wordt zonder enige vorm van garantie verstrekt. Tenzij vereist
krachtens het toepasselijke recht, wordt geen enkele garantie gegeven betreffende de
nauwkeurigheid, betrouwbaarheid of inhoud van dit document, hetzij uitdrukkelijk hetzij impliciet,
daaronder mede begrepen maar niet beperkt tot impliciete garanties betreffende de
verkoopbaarheid en de geschiktheid voor een bepaald doel. HMD Global behoudt zich te allen
tijde het recht voor zonder voorafgaande kennisgeving dit document te wijzigen of te herroepen.
Reproductie, overdracht of distributie van de gehele of gedeeltelijke inhoud van dit document in
enige vorm zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van HMD Global is verboden.

HMD Global voert een beleid dat gericht is op voortdurende ontwikkeling. HMD Global behoudt
zich het recht voor zonder voorafgaande kennisgeving wijzigingen en verbeteringen aan te
brengen in de producten die in dit document worden beschreven.

Fabrikant en importeur in Europa: HMD Global Oy, Bertel Jungin aukio 9, 02600 Espoo, Finland.
Op het gebruik van het apparaat is het prlvacybeleld van HMD Global van toepassing. Dit beleid is
beschikbaar via

In het onwaarschijnlijke geval dat dit product defect is, wordt u verzocht het product met uw
aankoopbewijs terug te brengen naar de winkel waar u het hebt gekocht. Ga voor meer informatie
over dit of andere producten naar http://www.nokia.com/phones/support.

© 2021 HMD Global. Alle rechten voorbehouden. HMD Global Oy is de exclusieve licentiehouder
van het merk Nokia voor telefoons en tablets. Nokia is een gedeponeerd handelsmerk van

Nokia Corporation.

Het Bluetooth-woordmerk en de logo's zijn het eigendom van Bluetooth SIG, Inc. en het gebruik
van dergelijke merken door HMD Global is onder licentie.

Conformiteitsverklaring

Hierbij verklaart HMD Global Oy dat dit product in overeenstemming is met
de essentiéle eisen en andere relevante bepalingen van richtlijn 2014/53/EU.
Een exemplaar van de conformiteitsverklaring kunt u vinden op:
www.nokia.com/mobile-declaration-of-conformi






Zawartos¢ zestawu

« Etui fadujace « Kabel USB-C
- Koficowki douszne (L/R) « Szybki start
- Koficowki nauszne (S/M/L)

Przeglad produktu

Styki tadujace (L)

Styki tadujace (R)

Wskazniki LED stanu baterii
Przycisk resetowania

Port USB-C

Wskaznik LED

Mikrofon

Strefa sterowania dotykowego

Koncowka

0000600600
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Zasilanie wt.

Gdy otworzysz etui tadujgce, stuchawki wigcza sie

i automatycznie sparuja ze sobga. Podczas parowania
wskazniki LED Swiecg na zmiane na pomaraficzowo

i biato. Po pomysinym sparowaniu wskaznik LED

na prawej stuchawce bedzie szybko migat na biato,
co oznacza, ze stuchawki sa gotowe do potaczenia
sie z urzadzeniem Bluetooth®.

Parowanie

@ Tryb

parowani

3]

Nokia ANC
r_Farbuds

:é: pomarafczowy/biaty na zmiane

- Wskazniki LED beda miga¢ na biato, gdy stuchawki
zostang pomyslinie potaczone z urzadzeniem
Bluetooth.

R 6ix2/5s

- Po wstepnym sparowaniu stuchawki beda automatycznie taczyc sie
z urzagdzeniem Bluetooth za kazdym razem po otworzeniu etui.



- taczenie z innym urzadzeniem:

Wytacz Bluetooth w urzadzeniu, z ktérym sg potgczone stuchawki (spowoduje to,
Ze inne urzadzenia beda mogty wykry¢ stuchawki) > powtérz ten krok @ )
aby ustanowi¢ potaczenie z innym urzadzeniem.

- W przypadku braku potaczenia Bluetooth stuchawki automatycznie wytaczg sie
po 5 minutach. (Wyjatek: jesli tryb ANC jest wigczony, stuchawki nie wytacza sie
automatycznie.)

- Resetowanie (w przypadku nieprawidtowego dziatania lub usuniecia rekordéw
parowania):

Umies¢ stuchawki z powrotem w etui fadujagcym (nie zamykaj go) > nacisnij

i przytrzymaj przycisk resetowania przez 5 sekund. Wskazniki LED stanu baterii na
etui tadujgcym beda migac na biato (zostanie rozpoczety proces resetowania).

> Wskazniki LED na stuchawkach beda miga¢ na zmiane na biato i na pomaraniczowo
(procedura resetowania zostata zakoficzona pomysinie, a w stuchawkach zostat

wigczony proces parowania). - :é: pomaranczowy/biaty na zmiane

(o ialar—,




tadowanie

@ tadowanie etui tadujgcego:
Podtacz kabel USB-C do Zrédta zasilania,
by rozpoczaé tadowanie. Wskaznik LED
pokaze stan natadowania baterii po otworzeniu
etui tadujgcego.

W petni natadowany ® @ @ e
W <75% eeeo0
W <50% ee0o0
0 <25% eco0o0
0<10% %000
T0< 5% o000

@ tadowanie stuchawek:
Wskazniki LED stuchawek Swiecg na pomaranczowo podczas tadowania,
a po natadowaniu gasna. Gdy poziom natadowania baterii jest niski,
wskaznik LED miga na pomarafczowo co 5 sekund.

tadowanie ® pomarafczowy

W petni natadowany @ wyt.

Niski poziom baterii 1¢: pomaraficzowy/5 s




Dotykowe funkcje sterowania

Muzyka

Nawigzywanie potaczen

®©

®115s
®1,5$

e

Reczne
wigczanie

%@25

Asystent
glosowy

hxz

Tryb ANC/
otoczenia*

W ®iss

* Aby przefaczac tryby, naciénij obszar sterowania i przytrzymaj przez okoto 1,5 sekundy,

jak pokazano ponizej:

Tryb ANC (aktywnego eliminowania szuméw) > Tryb otoczenia > wyt.



